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FU60, FU90
FU60E, FU90E

Montà¾as un ekspluatàcijas instrukcija pirts kràsnïm

Saunos elektrinìs krosnelìs instaliavimo ir naudojimo instrukcija

FU, FU-E FU



©i instaliavimo ir naudojimo instrukcija yra skirta 
savininkui arba saun± pri¾iþrinèiam asmeniui, 
taip pat u¾ krosnelìs instaliavim± atsakingam 
elektrikui.
Krosnelê instaliavês meistras ¹i± instrukcij± turìtù 
perduoti saunos savininkui arba j± pri¾iþrinèiam 
asmeniui.

Dìkojame Jums, kad pasirinkote mþsù krosnelê !

FUGA
Elektrinìs saunos krosnelìs paskirtis:
Krosnelì Fuga skirta buitinìms saunoms ç¹ildyti iki 
kaitinimuisi tinkamos temperatþros.
Nenaudokite krosnelìs jokiam kitam tikslui.
Kai krosnelê ir jos valdymo çrang± naudoja viena 
¹eima, gaminiams suteikiama 2 (dvejù) metù 
garantija. Jei krosnelì ir jos valdymo çranga veikia 
saunoje, kuria bendrai naudojasi vieno namo 
gyventojai, tai gaminiams suteikiama 1 (vieneriù) 
metù garantija.
Pra¹ome prie¹ naudojim±si krosnele atid¾iai 
perskaityti naudojimo instrukcij±.

©ïs montà¾as un lieto¹anas instrukcijas ir paredzºtas 
pirts ïpa¹niekam vai atbildïgajam par pirti, kà 
arï elektrióim, kas veic kràsns uzstàdï¹anu un 
pievieno¹anu.
Pºc uzstàdï¹anas pabeig¹anas instrukcija jànodod 
pirts ïpa¹niekam vai atbildïgajam par pirti.

Apsveicam Jþs ar labu izvºli!

FUGA
Elektriskàs kràsns lieto¹anas mºróis:
Fuga kràsnis ir izstràdàtas »imenes karsºtavu 
apsildï¹anai lïdz pºr¹anàs temperatþrai. Kràsni 
nedrïkst lietot citiem mºróiem.
Garantijas laiks pirts kràsnïm un pultïm, kas tiek 
lietotas »imenes pirtïs, ir divi (2) gadi. Garantijas 
laiks pirts kràsnïm un pultïm, kas tiek lietotas 
slºgtajàs pirtïs, privàtajàs vai organizàcijàs 
atrodo¹às, ir viens (1) gads. Garantijas laiks pirts 
kràsnïm un pultïm, kas tiek lietotas sabiedriskajàs 
pirtïs, ir trïs (3) mºne¹i.
Lþdzu uzmanïgi izlasiet lieto¹anas insrtrukciju 
pirms kràsns lieto¹anas.
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1. PAMÀCÏBA LIETOTÀJIEM

1.1. Saunas akmeñu ievieto¹ana kràsnï
FU/FU-E kràsnij drïkst izmanot tikai izgatavotàja 
piegàdàtos akmeñus. Pirms ievieto¹anas kràsnï no 
akmeñiem tïri jànomazgà mineràlpulveris. Akmeñi 
jàievieto kràsnï, kà paràdïts 1. zïm. Ievietojot tos 
kràsnï, pievºrsiet uzmanïbu akmeñu virsmai: Gludàs 
virsmas jànovieto àrpusº, redzamajà da¶à. Pirms 
kràsns lieto¹anas, pàrliecinieties, ka akmeñi stingri 
turas vietà.

Laika gaità kràsns akmeñi nolietojas un sairst, un to 
kvalitàte pasliktinàs. Nolietotie akmeñi jànomaina, 
un, ja kàds no akmeñiem ir bojàts vai trþkst, kràsni 
lietot nedrïkst. Visi saplïsu¹ie akmeñi nekavºjoties 
jànomaina ar jauniem.

Garantija neattiecas uz lieto¹anà sadauzïtiem 
akmeñiem, izgatavotàjs par to neatbild. Garantijà 
neietilpst arï lþzumi, kuri radu¹ies nepareizas gai-
sa cirkulàcijas dº¶. Bojàjumus var bþt arï izsauku¹i 
pàràk mazi akmentiñi.

Rezervuàrà, kur¹ domàts akmeñiem, aizliegts iz-
vietot priek¹metus vai ierïces, kuri var ietekmºt 
gaisa plþsmas virzienu, kas var izsaukt elemen-
tu ievºrojamu uzkar¹anu, kà arï sienu virsmu 
aizdeg¹anàs bïstamïbu!

1.2. Pirts uzkarsº¹ana
Pirms ieslºdziet pirts kràsni noteikti pàrliecinieties, 
ka tàs tuvumà nav nekàdu priek¹metu, kas varºtu 
viegli aizdegties, skat. p. 1.6. dro¹ïbas pasàkumi. 
Pirmo reizi uzkarsºjot pirti, kràsns un akmeñi var 
izdalït smaku. Lai novºrstu smaku, pirtij ir jàbþt labi 
ventilºjamai.

Kràsns uzdevums ir uzkarsºt akmeñus lïdz 
pºr¹anàs temperatþrai. Ja kràsns jauda atbilst 

1. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1.1. Akmenù sudìjimas
FU/FU-E krosnelei turi bþti naudojami tik krosnelìs 
gamintojo tiekiami akmenys. Prie¹ sudìdami akme-
nis ç krosnelê nuplaukite nuo jù dulkes. Akmenis 
sudìkite taip, kaip parodyta 1 pav. Atsi¾velkite ir ç 
pavir¹iaus struktþr±: lygus akmens pavir¹ius turi bþti 
nukreiptas ç i¹orê, ç matom± pusê. Prie¹ pradìdami 
naudoti krosnelê çsitikinkite, jog akmenys joje lai-
kosi tvirtai.

Naudojamoje krosnelìje akmenys palaipsniui dþlìja 
ir trupa, todìl jù savybes ilgainiui prastìja. Pa¾eistus 
akmenis bþtina pakeisti. Nenaudokite krosnelìs, jei 
akmenys suai¾ìjê arba jù visai nìra. Vietoje suskilusiù 
akmenù nedelsdami sudìkite naujus.

Krosnelìs gamintojas neatsako u¾ ¾al±, atsiradu-
si± naudojant kitokius akmenis nei jo rekomenduo-
tieji.

Akmenù talpykloje arba ¹alia jos draud¾iama lai-
kyti bet kokius daiktus arba çrenginius, kurie gali pa-
keisti pro krosnelê praeinanèio oro kiekç arba kryptç, 
nes dìl to gali perkaisti kaitintuvai bei u¾sidegti sau-
nos sienos !

1.2. Saunos kaitinimas
Pirm± kart± çkaitinus saun±, krosnelì ir akmenys 
gali skleisti tam tikr± kvap±. Norìdami pa¹alinti ¹ç 
kvap±, gerai i¹vìdinkite saun±.

Krosnelì yra skirta saunai ir çkrovos akmenims 
ç¹ildyti iki kaitinimosi temperatþros. Jei krosnelìs 
galia atitinka patalpos dydç, tai gerai izoliuota 
sauna iki kaitinimosi temperatþros ç¹yla per 1 va-
land±. ®iþr. 2.1. skyrelç „Saunos izoliacija ir sienù 

1. zïm.  Kràsns apgaismojuma spuldzes nomaiña un saunas akmeñu ievieto¹ana kràsnï
1 pav. Krosnelìs lemputìs pakeitimas ir akmenù sudìjimas

Saunas akmeñus kràsnï iespºjams 
ievietot no jebkuras puses.

Saunos akmenis ç krosnelê 
galima sudìti i¹ bet kurio 
¹ono.

Halogºna spuldze. 
To var izñemt izvelkot.
Halogeninì lemputì (keièiant 
– i¹traukiama)
Max 20 W, 12 V, GU4
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karsºtavas izmºram, tad labi siltumizolºta pirts sa-
karst lïdz pºr¹anas temperatþrai 1 stundas laikà. 
Skat. 2.1. Karsºtavas izolàcija. Piemºrotà karsº¹anàs 
temperatþra ir +65 °C lïdz 80 °C.

Kà likums, vienlaicïgi ar karsº¹anàs telpu uzkarst arï 
akmeñi lïdz karsº¹anàs temperatþrai. Pàràk jaudïga 
kràsns uzkarsº karsºtavu àtri, bet akmeñi nesa-
sniedz vajadzïgo temperatþru, un lai¾ cauri þdeni. 
Ja kràsns jauda pàràk maza, salïdzino¹i ar karsºtavas 
izmºru, tad karsºtava uzsilst lºnàm, cilvºki, kuri pirtï 
karsºjas vºlas “pacelt garu”, bet þdens tikai atdzesº 
akmeñus.

Piemºrotu kràsni pirtij nepiecie¹ams izvºlºties 
atbilsto¹i dotajiem paskaidrojumiem prospektà. Skat. 
p. 2.3. Kràsns jauda.

1.3. Kràsns vadïba
Kràsns mode¶i FU60 un FU90 ir aprïkoti ar atsevi¹óu 
vadïbas paneli un iek¹ºjo stràvas regulatoru, kuru 
vada dators un atsevi¹ós temperatþras sensors.

Kràsnïm FU60E un FU90E jàbþt aprïkotàm ar 
speciàlu vadïbas pulti, kura uzstàdàma sausà vietà 
àrpus karsºtavas telpàm.

Pirms ieslºdziet pirts kràsni noteikti pàrliecinieties, 
ka tàs tuvumà nav nekàdu prek¹metu, kas varºtu 
viegli aizdegties, skat. p. 1.6. dro¹ïbas pasàkumi.

1.3.1. Kràsnis ar vadïbas paneli (FU60, FU90)
Izmantojot kràsns vadïbas paneli (sk. 2. zïm.), jebkur¹ 
kràsns lietotàjs var iestatït vºlamo saunas temperatþru 
un darba laiku. Piedevàm, nospie¾ot vienu no pane¶a 
pogàm, iespºjams iestatït vºlamo kràsns ieslºg¹anàs 
laiku. Rþpnïcas uzstàdïjumi ir sekojo¹i:

temperatþra ap +65 °C,
darba laiks – 4 stundas,
iepriek¹ uzstàdàmais laiks – 0 stundas.

Iestatïjumu izvºlnes struktþra un iestatïjumu maiña 
paràdïta 3.a un 3.b zïm. Iestatïtà temperatþra un visu 
papildus iestatïjumu parametri tiek saglabàti atmiñà 
un arï tiks lietoti, kad ierïce tiks ieslºgta nàkamreiz.

Kràsns ieslºg¹ana un izslºg¹ana
Kad kràsns pieslºgta stràvas avotam un elektriskais 
slºdzis (skat. 7. zïm.) ir ieslºgts (1. pozïcija), kràsns at-
rodas gaidï¹anas re¾ïmà (izgaismojas I/0 poga).

 Ieslºdziet kràsni, nospie¾ot I/O pogu uz 
vadïbas pults.

No kràsns dzirdams skañas signàls, kas liecina, ka 
ieslºgts dro¹ïbas kontraktors. Kràsnij sàkot darbo-
ties, iemirgojas 6. kontrollampiña un ekrànà redza-
ma iestatïtà temperatþra. Pºc piecàm sekundºm 

•

•

•

med¾iagos“. Rekomenduojama kaitintis +65 °C … 
+80 °C temperatþroje.

Akmenys iki garinimo temperatþros da¾niausiai 
çkaista kartu su sauna. Per daug galinga krosnelì pa-
talp± çkaitina greitai, o akmenys neçkaista iki reikia-
mos temperatþros ir praleid¾ia nespìjusç i¹garuoti 
vandenç. Jei krosnelìs galia per ma¾a, tai sauna ç¹yla 
lìtai, ir besikaitinantieji patalpos temperatþr± sten-
giasi pakelti didindami garù kiekç, taèiau vanduo 
tik atvìsina saun±. Po kurio laiko ¹ilumos saunoje 
nebeu¾tenka, o krosnelì neskleid¾ia pakankamai 
kar¹èio ir garù.

Krosnelê reikia parinkti taip, kad jos galia kuo tiks-
liau atitiktù patalpos dydç. Kaip tai padaryti apra¹yta 
2.3. skyrelyje „Krosnelìs galia“.

1.3. Krosnelìs valdymas
Saunos krosnelìs (modeliai FU60 ir FU90) turi val-
dymo pult± ir vidinç elektroninç galios reguliavimo 
çrenginç, kurio veikim± kontroliuoja procesorius ir 
atskiras termostatas.

FU60E ir FU90E modeliù krosnelìs yra valdomos 
atskiru pultu. Pult± reikia sumontuoti saunos i¹orìje, 
sausoje patalpoje.

Prie¹ çjungdami krosnelê patikrinkite, ar ant 
krosnelìs arba arti jos nìra jokiù pa¹aliniù daiktù. 
®iþr. 1.6. skyrelç „Saugos reikalavimai“.

1.3.1. Krosnelì su standartiniu valdymo pultu (FU60, FU90)
Krosnelìs valdymo pultu kiekvienas vartotojas gali 
pasirinkti pageidaujam± saunos temperatþr± ir 
krosnelìs veikimo trukmê (¾iþr. 2 pav.). Be to, nau-
dojantis pulto mygtukais, galima i¹ anksto nusta-
tyti laik±, po kurio krosnelì çsijungs. Gamykliniai 
krosnelìs parametrai yra tokie:

Temperatþra – ma¾daug +65 °C
Veikimo trukmì – 4 valandos
I¹ankstinio çjungimo laikas – 0 valandù

Parametrù nustatymo meniu struktþra ir jù keitimas 
yra parodyti 3a ir 3b pav. Jþsù nustatytoji temperatþros 
reik¹mì ir kiti pasirinkti parametrai i¹saugojami pulto at-
mintyje ir vìl galios, kai çjungsite krosnelê kit± kart±.

Saunos krosnelìs çjungimas ir i¹jungimas
Jei krosnelì prijungta prie elektros tinklo ir jungiklis 
(¾iþr. 7 pav.), yra çjungtas, tai krosnelì esti pareng-
ties bþklìje (pulte ¹vieèia mygtuko „I/0“ lemputì).

 Çjunkite krosnelê paspausdami pulto  
“I/O” mygtuk±.

I¹ krosnelìs pasigirsta spragtelìjimas, patvirtinan-
tis, kad perkaitimo saugiklis çjungtas. Krosnelei 
pradìjus veikti indikacinì lemputì (6) mirksi, o 

•

•

•

1. Vadïbas pults
2. Kràsns ieslºg¹anas/izslºg¹anas slºdzis
3. Re¾ïma izmaiña
4. Lieluma samazinà¹ana *)
5. Lieluma palielinà¹ana *)
6. Temperatþras kontrollampiña
7. Laikiestates kontrollampiña

7 6

54

2
1 3

*) Nospiediet un turiet nospiestu, lai 
paàtrinàtu laika vienïbu nomaiñu.

*) Mygtuk± laikant ilgiau nuspaust± 
rodmuo keièiasi greièiau.

1. Ekranas
2. Krosnelìs çjungimo/i¹jungimo 

mygtukas
3. Funkcijù pasirinkimo mygtukas
4. Skaièiù ma¾inimo mygtukas
5. Skaièiù didinimo mygtukas
6. Indikacinì temperatþros lemputì
7. Indikacinì laiko nustatymo lemputì

2. zïm. Vadïbas pults
2 pav. Valdymo pultas
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ekrànà paràdàs karsºtavas temperatþra.
Kad karsºtavà sasniegta vºlamà temperatþra, 

sildelementi automàtiski izslºdzas. Lai uzturºtu 
vºlamo temperatþru, stràvas regulators sildelemen-
tus laiku pa laikam automàtiski izslºgs un izslºgs. 
Kad sildelementi ir ieslºgti, mirgo ekrànà redzamais 
pºdºjais punkts.

Kràsns izslºgsies, ja tiks nospiesta I/O poga, beig-
sies darba laiks vai bþs notikusi k¶þme.

pulto ekrane rodoma nustatytoji temperatþra. Po 
penkiù sekund¾iù ekrane pradedama rodyti tikroji 
saunos temperatþra.

Kai saunoje pasiekiama pasirinktoji temperatþra, 
krosnelìs kaitintuvai automati¹kai i¹sijungia. 
U¾duotos temperatþros palaikymui krosnelìs galios 
reguliatorius protarpiais automati¹kai tai çjungs, 
tai vìl i¹jungs kaitintuvus. Kuomet kaitintuvai yra 
çjungti, pulto ekrane ¹vieèia skaièiaus paskutinis 
de¹imtainis ¾enklas. 

Krosnelì nustos kaisti tuomet, kai bus paspaustas 
“I/O” mygtukas, arba pasibaigs nustatyta krosnelìs 
veikimo trukmì, arba çvyks krosnelìs gedimas.

Lai atvºrtu iestatïjumu izvºlni, nospiediet 
pogu „MENU”.

Paspausdami mygtuk± MENU atidarykite 
nustatymù meniu.

Karsºtavas temperatþra
Ekrànà redzama iestatïtà karsºtavas 
temperatþra. Mirgo 6. kontrollampiña.

Izmantojot pogas „–“ un „+”, iestatiet 
vºlamo temperatþru. Iespºjamà 
amplitþda ir 40–110 °C.

•

Saunos temperatura
Ekrane rodoma nustatytoji temperatþros 
reik¹mì: indikacinì lemputì (6) mirksi.

Temperatþros reik¹mê galite pakeisti 
mygtukais “-“ ir “+”. Keitimo ribos - 40–
110 °C

•

Lai piek¶þtu nàkamajam iestatïjumam, 
nospiediet pogu „MENU”.

Paspauskite mygtuk± MENU kito parametro 
nustatymui.

Atliku¹ais darba laiks
Noregulºjiet atliku¹o darba laiku, 
izmantojot pogas “–” un “+“.

veikimo trukmì
Mygtukais “-“ ir “+” nustatykite krosnelìs 
veikimo trukmê.

Iepriek¹ uzstàdàmais laiks (laikiestate 
ieslºgta)

Spiediet pogu “+”, lïdz Jþs pàrsniedzat 
maksimàlo darba laiku. Mirgo 7. 
kontrollampiña.
Izmantojot pogas „–“ un „+”, izvºlieties 
iepriek¹ uzstàdàmo laiku. Iepriek¹ 
uzstàdàmo laiku iespºjams iestatït pa 10 
minþ¹u intervàliem lïdz 10 stundàm un 
pa vienas stundas intervàliem - no 10 lïdz 
18 stundàm.

•

•

I¹ankstinio çjungimo laikas (atidìtas 
çjungimas)

Laikykite nuspaust± mygtuk± “+” tol, kol 
nustatoma reik¹mì vir¹ys did¾iausi± veiki-
mo trukmê. Indikacinì lemputì (7) mirksi.
Mygtukais “-“ ir “+” nustatykite pageidau-
jam± krosnelìs i¹ankstinio çjungimo laik±. 
©is laikas gali bþti nustatomas 10 minuèiù 
¾ingsniu (iki 10 valandù) arba 1 valandos 
¾ingsniu (nuo 10 to 18 valandù).

•

•

Lai izietu no izvºlnes, nospiediet pogu 
“MENU”.

Nustatymams u¾baigti paspauskite mygtuk± 
MENU.

Pamatre¾ïms (kràsns ieslºgta)
Ekrànà redzama karsºtavas temperatþra.

Pagrindinis re¾imas (krosnelì çjungta)
Ekrane rodoma saunos temperatþra.

Pamatre¾ïms (iepriek¹ uzstàdàmais laiks iet, 
kràsns izslºgta)
Atliku¹ais iepriek¹ uzstàdàmais laiks redzams, lïdz 
paràdàs nulle, kam seko kràsns ieslºg¹anàs.

Pagrindinis re¾imas (i¹ankstinio çjungimo 
laikas eina, krosnelì - i¹jungta)
Ekrane rodomas iki krosnelìs çjungimo likês 
ma¾ìjantis laikas pakol jis pasieks nulinê 
reik¹mê, ir tuomet krosnelì pradìs kaisti.

PAMATIESTATÏJUMI/PAGRINDINIAI NUSTATYMAI

Piemºrs: Kràsns darbosies vºl 3 stundas un 
30 minþtes.

Pavyzdys: krosnelì veiks 3 valandas ir 30 
minuèiù.

Piemºrs: Kràsns ieslºgsies pºc 10 minþtºm. Pavyzdys: krosnelì çsijungs po 10 minuèiù.

3a. zïm. Iestatïjumu izvºlnes struktþra
3a pav. Nustatymù meniu struktþra
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1.3.2. Kràsnis ar atsevi¹óàm vadïbas pultïm (FU60E, 
FU90E)
FU-E kràsnis tiek vadïtas no atsevi¹óas vadïbas pults. 
Sk. izvºlºtà vadïbas pults mode¶a lieto¹anas instruk-
ciju.

1.4. Tvaiks pirtï
Karsºjot gaiss pirtï k¶þst sauss, tàdº¶, lai iegþtu 
vajadzïgo mitrumu karstos akmeñus jàaplej ar 
þdeni. 

Ar þdens daudzumu regulº piemºrotu karsºtavas 
mitrumu. Piemºrots gaisa mitrums veicina svï¹anu un 
atvieglina elpo¹anu pirtï. Pàràk augsta temperatþra 
un mitrums karsºtavà rada nepatïkamas izjþtas.

Pàràk ilga atra¹anàs karstà pirtï izsauc óermeña 
temperatþras paaugstinà¹anos, kas var izràdïties 
bïstami. Pirts kausa apjomam nevajadzºtu pàrsniegt 
2 dl. Pàrlieku liels karstà þdens daudzums var izsaukt 
apdegumus ar karstà tvaika strþklàm. 

Neaplejiet akmeñus, ja kàds atrodas kràsns tuvumà, 
jo tas var izsaukt óermeña àdas apdegumus.

1.3.2. Krosnelì su atskiru valdymo pultu (FU60E, 
FU90E)
FU60E ir FU90E modeliù krosnelìs valdomos atskiru 
pultu. Kartu su pultu pateikiama i¹samesnì jo mon-
tavimo ir naudojimo instrukcija.

1.4. Sauna ir garai
Kaisdamas saunos oras sausìja, todìl, norint pa-
siekti kaitinimuisi tinkam± drìgmê, ant çkaitusiù 
krosnelìs akmenù reikia pilti vandenç.

Oro drìgnumas saunoje reguliuojamas i¹garinamo 
vandens kiekiu. Kai oro drìgnumas tinkamas, sauno-
je esantis ¾mogus prakaituoja, jam lengva kvìpuoti. 
Siekiant, kad garù poveikis odai bþtù malonus, 
vandenç ant akmenù patartina pilti ma¾omis por-
cijomis.

Per auk¹ta temperatþra ir drìgmì nesukelia 
maloniù pojþèiù. Per ilgai bþnant kar¹toje saunoje, 
pakyla kþno temperatþra, o tai gali bþti pavojinga.

Saunoje naudojamo samèio talpa turi bþti ne 
didesnì kaip 0,2 litro. vienu kartu neu¾pilkite ant 
akmenù daugiau nei 0,2 litro vandens. Jei vandens 
ant çkaitusiù akmenù bus u¾pilta per daug, jis nespìs 
i¹garuoti, o verdanèio vandens purslai gali nuplikyti 
besikaitinanèius ¾mones.

Nepilkite ant akmenù vandens, jei kas nors sto-
vi ¹alia krosnelìs, kad jo nenuplikytumìte kar¹tais 
garais.

3b. zïm. Iestatïjumu izvºlnes struktþra
3b pav. Nustatymù meniu struktþra

Izslºdziet stràvu nospie¾ot elektrisko slºdzi 
(sk. 8. zïm.). Nospiediet pogu “MENU” 
un turiet to nospiestu, pºc tam ieslºdziet 
stràvu, nospie¾ot elektrisko slºdzi.

I¹junkite krosnelìs maitinim± jos jungikliu 
(¾iþr. 8 pav.). Laikykite nuspaust± mygtuk± 
MENU ir tuo pat metu jungikliu vìl çjunkite 
krosnelê.

Pagaidiet, lïdz ekrànà redzams 
programmas versijas numurs. 

Lai manïtu maksimàlà darba laika 
iestatïjumu, nospiediet pogu „+“.
Lai mainïtu sensora nolasï¹anas 
regulº¹anas iestatïjumu, nospiediet 
pogu „–”.

•

•

Palaukite kol ekrane bus parodytas programos 
versijos numeris.

Krosnelìs veikimo trukmei pailginti 
paspauskite ”+”
Temperatþros jutiklio atskaitai patikslinti 
paspauskite ”–”

•

•

Maksimàlais darba laiks
Maksimàlo darba laiku var mainït ar 
pogàm „–” un „+”. Amplitþda ir 2–8 stundas 
(rþpnïcas uzstàdïjums: 4 stundas).

veikimo trukmìs riba
Krosnelìs veikimo trukmìs riba gali bþti 
pakeista ”-” ir ”+” mygtukais. Keitimo ribos 
- 2–8 valandù (gamykloje nustatyta reik¹mì: 4 
valandos).

Sensora nolasï¹anas regulº¹ana
Sensora nolasï¹anu iespºjams mainït par 
-10 vienïbàm. Regulº¹ana tie¹i neietekmº 
izmºrïtàs temperatþras lielumu, bet maina 
mºrï¹anas lïkni.

Jutiklio atskaitos patikslinimas
Temperatþros jutiklio atskaita gali bþti 
pakeista -10 punktù. Atskaitos pakeitimas 
neturi tiesioginìs çtakos matuojamai 
temperatþrai, taèiau jis keièia matavimo kreivê.

Nospiediet pogu „MENU”. vadïbas pults 
ieslºdzas gaidï¹anas re¾ïmà.

Paspauskite mygtuk± MENU. valdymo pultas 
persijungia ç parengties bþsen±.

Kràsns gaidï¹anas re¾ïms Krosnelì parengties bþsenoje

Piemºrs: Kràsns no ieslºg¹anàs brï¾a darbosies 4 
stundas. (Ir iespºjams mainït atliku¹o darba laiku, sk. 
3.a zïm.)

Pavyzdys: çjungta krosnelì veiks 4 valandas. 
(Likusi± veikimo trukmê galima pakeisti, ¾iþr. 3a 
pav.)

PAPILDU IESTATÏJUMI/PAPILDOMI NUSTATYMAI
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1.4.1. Þdens
Pirtï ieteicams izmantot þdeni, kur¹ atbilst 
saimniecïbas prasïbàm (nedestilºto).

Fakti, kas ietekmº þdens kvalitàti:
humusa sastàvs (kràsa, gar¹a, nosºdumi); ietei-
cams <12 mg/l.
dzelzs sastàvs (kràsa, smar¾a, gar¹a, nosºdumi); 
ieteicams <0,2 mg/l.
cietïba: ïpa¹i svarïgi elementi ir mangàns un 
kalcijs, resp. ka¶óis. Rekomendàcija mangànam 
<0,05 mg/l, kaïóim- < 100 mg/l.

Þdens ar lielu ka¶óu saturu (ciets), atstàj baltu 
kàrtiñu uz akmeñiem un metàla virsmàm. Akmeñu 
apka¶óo¹anàs samazina to kvalitatïvàs ïpa¹ïbas 
karsº¹anas procesà.

Dzelzs saºd virsmas un sildelementus. Þdens, kas 
satur humusu un hloru, kà arï jþras þdens lieto¹ana ir 
aizliegta. Pirts kràsnij lietojamajam þdenim drïkst pie-
vienot tikai speciàlus aromatizatorus, kas nav pàrlieku 
óïmiski aktïvi. Sekojiet ieteikumiem uz to iepakoju-
ma. Garantija nav spºkà, ja izmantots neatbilsto¹s 
þdens, kura piemaisïjumi neatbilst rekomendàcijàm 
par kràsns lieto¹anu.

1.4.2. Temperatþra un mitrums pirtï
Pirts temperatþras un gaisa mitruma mºrï¹anai ir 
speciàli piederumi. Tà kà tvaika radïtais  iespaids 
uz katru cilvºku ir at¹óirïgs, tad sniegt precïzus 
ieteikumus pareizajai pºr¹anàs temperatþrai ir 
neiespºjami. Savas izjþtas - tas ir ïstais termometrs 
tiem, kuri peras.

Pºrtuvº nepiecie¹ams nodro¹inàt labu gaisa 
ventilàciju, jo gaisam ir jàbþt labi ventilºjamam, kà 
arï bagàtam ar skàbekli un viegli elpojamam. Skat. 
p. 2.4. “Gaisa apmaiña pºrtuvº”.

Pirts ir atvese¶ojo¹a un atsvaidzino¹a. Tà attïra, 
atslàbina, izkarsº, nomierina un sniedz iespºju 
iztºlei.

1.5. Pºr¹anàs pamàcïba
Pºr¹anos jàsàk ar mazgà¹anos. Pietiek arï ar 
du¹u.
Pirtï varat atrasties, atkarïbà no pa¹sajþtas - cik 
ilgi ir patïkami.
Pie labàm manierºm pirtï ir pieskaitàma 
uzmanïba pret citiem: Netraucºjiet ar ska¶u 
uzvedïbu.
Nedzeniet citus prom no làvàm uzdodot pàràk 
karstu tvaiku.
Aizmirstiet steigu un atslàbinieties! 
Ja jþsu àda ir pàràk sakarsusi, atpþ¹ieties telpà, 
kura atrodas pirms pirts.
Ja jums ir laba veselïba, tad varat atslàbinàties 
nopeldoties.
Nobeigumà nomazgàjaties. Lai izlïdzinàtu 
balansu starp ¹óidrumiem, iedzeriet kàdu 
atsvaidzino¹u dzºrienu.
Atpþ¹aties, atslàbinieties un ap»ºrbjaties.

1.6. Dro¹ïbas pasàkumi
Jþras un mitrais klimats var veicinàt kràsns 
metàla virsmu saº¹anu.
Neizmantojiet pºrtuvi kà slapjo drºbju 
¾àvºtavu, lai neizceltos ugunsgrºks. Ja telpà ir 
lieks mitrums, var salþzt elektropiederumi.
Esat uzmanïgi ar karstajiem akmeñiem un 

•

•

•
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•
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•

•

•

1.4.1. vanduo
Saunoje naudokite tik geriamojo vandens kokybìs 
reikalavimus atitinkantç vandenç.
Vandens kokybei did¾iausi± çtak± turi ¹ie kompo-
nentai:

humuso kiekis (spalva, skonis, nuosìdos); jo 
turìtù bþti < 12 mg/l;
gele¾ies kiekis (spalva, kvapas, skonis, 
nuosìdos); turìtù bþti < 0,2 mg/l;
kietumas; jis labiausiai priklauso nuo kalcio, t.y. 
kalkiù; kalcio turìtù bþti < 100 mg/l; mangano 
turìtù bþti < 0,05 mg/l.

Daug kalkiù turintis vanduo ant akmenù ir metaliniù 
detaliù palieka baltas nuosìdas. Akmenù apkalkìjimas 
pablogina vandens i¹garinim±.

Vandenyje esanti gele¾is sukelia krosnelìs pavir¹iù 
ir kaitintuvù korozij±. Naudoti vandenç su humusu ir 
chloru, taip pat jþros vandenç yra draud¾iama.

Ç saunoje naudojam± vandenç galima pilti tik tam 
pritaikytas kvapi±sias med¾iagas. Laikykitìs ant jù 
pakuotìs pateiktù nurodymù.

Jei krosnelìs defektai atsiranda todìl, kad buvo 
naudojamas vanduo su didesniu priemai¹ù kiekiu nei 
rekomenduojama, garantija nebegalioja.

1.4.2. Temperatþra ir drìgnumas saunoje
Saunos oro temperatþra ir drìgnumas matuoja-
mi tam pritaikytais prietaisais. Kiekvienas ¾mogus 
garù poveikç jauèia skirtingai, todìl duoti tikslias 
rekomendacijas dìl temperatþros ir drìgnumo 
neçmanoma: geriausias besikaitinanèiojo termome-
tras – jo pojþèiai.

Saun± privalu gerai vìdinti, nes ore turi bþti pa-
kankamai deguonies ir juo turi bþti lengva kvìpuoti. 
®iþr. 2.4. skyrelç „Oro apykaita saunoje“.

Pripa¾inta, kad kaitinimasis saunoje gydo ir gaivi-
na. Sauna valo ir ¹ildo kþn±, atpalaiduoja raumenis, 
ramina, ma¾ina nuovargç. Tai rami vieta, suteikianti 
galimybê pam±styti.

1.5. Kaitinimosi patarimai
Prie¹ eidami ç saun± nusiprauskite. Tam u¾tenka 
du¹o.
Kaitinimosi trukmì priklauso nuo savijautos. 
Saunoje bþkite tol, kol jums tai bus malonu.
Dìmesys aplinkiniams – viena i¹ gero elgesio 
saunoje normù. Netrukdykite kitiems garsiai 
kalbìdami.
Neverskite kitù ¾moniù i¹eiti i¹ saunos dìl per 
da¾nai ant akmenù pilamo vandens.
Pamir¹kite rþpesèius, neskubìkite ir atsipalai-
duokite.
Labai stipriai çkaitus odai, atsivìsinkite.
Jeigu jþsù sveikata gera, tai, turìdami galimybê, 
paplaukiokite.
Pasikaitinê nusiprauskite. Kad atstatytumìte 
skysèiù pusiausvyr±, i¹gerkite vandens arba 
gaiviùjù gìrimù.
Pailsìkite, kol pulsas taps normalus, atsipalai-
duokite ir apsirenkite.

1.6. Saugos reikalavimai
Dìl jþrinio ir drìgno klimato metalinìs 
krosnelìs detalìs gali pradìti rþdyti.
Ned¾iovinkite saunoje skalbiniù, nes gali kilti 
gaisras. Didelì drìgmì taip pat gali pa¾eisti 
elektros çrang±.
Saugokitìs çkaitusiù akmenù ir metaliniù 
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kràsns metàla da¶àm. Pretºjà gadïjumà var 
iegþt àdas apdegumus.
Uz kràsns akmeñiem nedrïkst uzreiz izliet daudz 
þdens, jo radies þdens tvaiks var radït apdegumus.
Pirtï bez uzraudzïbas nedrïkst atstàt mazus bºrnus, 
invalïdus un cilvºkus, kuriem ir vàja veselïba.
Jautàjumus, kuri saistïti ar veselïbas 
ierobe¾ojumiem, jànoskaidro pie àrsta.
Neat¶aujiet bºrniem atrasties kràsns tuvumà.
Par mazu bºrnu pºr¹anos jàkonsultºjas ar àrstu:  
- vecums? - pºrº¹anàs temperatþra? 
- pºr¹anàs laiks?
Pirtï jàpàrvietojas uzmanïgi, jo grïda un làvas 
var bþt slidenas. 
Ja esat lietojis alkoholu, zàles, narkotikas, u. c. 
lïdzek¶us, neejiet pirtï!

1.7. Iespºjamie bojàjumi
Ja elektriskà pirts kràsns neuzkarst, pàrbaudiet 
sekojo¹o:

elektrïba ir ieslºgta
Vadïbas pults ràda augstàku temperatþru par 
to, kas ir saunà.
kràsns elektriskie kontakti ir labà stàvoklï.
Pàrkàr¹anas aizsardzïba nav izslºgusies (skat. 13. 
zïm.).

Ja notiek k¶þme, vadïbas pults uzràdïs k¶þmes 
ziñojumu E (numurs), kas palïdzºs novºrst k¶þmi. 1. 
tabula.

•
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krosnelìs daliù, nes jie gali nudeginti jþsù od±.
Nepilkite ant akmenù per daug vandens, nes 
susidarê garai gali nuplikyti.
Neleiskite vaikams, neçgaliesiems ir silpnos svei-
katos ¾monìms kaitintis saunoje be prie¾iþros.
Dìl galimù, susijusiù su sveikata, kaitinimosi 
apribojimù, pasitarkite su savo gydytoju.
Neleiskite vaikù prie çkaitusios krosnelìs.
Dìl ma¾ù vaikù kaitinimosi pasitarkite su 
vaikù gydytoju. Aptarkite jù am¾iù, saunos 
temperatþr±, kaitinimosi laik±.
Saunoje judìkite atsargiai, nes grindys ir suolai 
gali bþti slidþs.
Niekuomet nesikaitinkite saunoje, jei esate 
i¹gìrê alkoholio, paveikti vaistù ar narkotikù.

1.7. Galimi gedimai
Jei krosnelì nekaista, patikrinkite:

Ar krosnelì çjungta ç elektros tinkl± ?
Ar valdymo pulte rodoma tikroji saunos 
temperatþra nìra auk¹tesnì u¾ jame nustatyt± ?
Ar tvarkingi saugikliai (3 vienetai) ?
Ar nei¹sijungì perkaitimo saugiklis (¾iþr. 13 
pav.) ?

Çvykus gedimui, valdymo pultelis apie tai prane¹ 
¾inute, ekrane rodydamas simbolç ”E” su atitinkamu 
numeriu, kuris padìs aptikti gedimo prie¾astç. ®iþr. 
1 lentelê.
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2. SAUNA

2.1. Saunos izoliacija ir sienù med¾iagos
Elektra ¹ildomoje saunoje visi masyvþs, daug ¹ilumos 
sukaupiantys sienù pavir¹iai (plytos, stiklo blokeliai, 
tinkas ir t.t.) turi bþti gerai izoliuoti, kad patalpai pri-
kaitinti pakaktù s±lyginai nedidelìs galios krosnelìs.

Sienas ir lubas galima laikyti pakankamai izoliuo-
tomis tuomet, kai:

pastate esanti patalpa i¹ vidaus ap¹iltinta 
glaud¾iai paklota mineraline vata, kurios storis 
yra 100 mm (minimalus storis – 50 mm);
garo izoliacijos sluoksnç sudaro, pavyzd¾iui, aliu-
miniu dengta plìvelì su gerai u¾sandarintomis 
sandþromis, o jos blizganti pusì nukreipta ç 
saunos vidù;
tarp garui nelaid¾ios plìvelìs ir apdailos lenteliù yra 
apie 10 mm ventiliacinis tarpas (rekomenduojamas);
saunos vidinìs sienos apkaltos 12–16 mm storio 
dailylentìmis;
tarp sienù apdailos kra¹to ir lubù apdailos yra 
keliù milimetrù ventiliacinis tarpelis.

Kad bþtù galima naudoti optimalios galios krosnelê, 
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2. KARSªTAvA

2.1. Karsºtavas izolàcija un sienu materiàli
Pirtï ar elektrisko kràsni visas masïvàs sienu virsmas, 
kas apsorbº siltumu (óie»e¶i, stiklaóie»e¶i, apme-
tums utt.) ir termiski jaizolº.

Par labi izolºtàm tiek uzskatïtas tàdas griestu un 
sienu konstrukcijas, kur:

ieklàts ap 100 mm biezas termoizolºjo¹as loks-
nes (PAROC utt., ne mazàk par 50 mm).
par mitruma izolatoru kalpo piemºram, 
alumïnija papïrs (folija), kura ¹uves ir rþpïgi 
aizlïmºtas un materiàls uzklàts tà, ka spïdïgà 
puse vºrsta pret pirts iek¹sienàm.
starp mitruma izolatoru un pane¶a 
ap¹uvumu ir spraugas (atstarpes) ventilàcijai. 
Rekomendºjams 10 mm.
iek¹ºjà materiàla ap¹uvumam izmanto 
ap¹uvuma dº¶us apmºram 12–16 mm biezumà.
augºjà ap¹uvuma da¶à, pie robe¾as ar gries-
tu pane¶iem, izveido da¾us milimetrus platu 
ventilàcijas spraugu.

Lai kràsns sasniegtu optimàlo jaudu, iespºjams 
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Apraksts/Apra¹ymas Lïdzeklis/Pataisymas

ER1 Temperatþras sensora mºrïjumu 
óºde ir bojàta.

Pàrbaudiet, vai nav bojàti temperatþras sensora sarkanie un dzeltenie 
vadi un to savienojumi (skat. 10. zïm.).

Pa¾eista temperatþros jutiklio 
elektrinì grandinì.

Patikrinkite ar nepa¾eisti ir ar teisingai sujungti temperatþros jutiklio 
raudonas ir geltonas laidai (¾iþr. 10 pav.).

ER2 Temperatþras sensora mºrïjumu 
óºdº ir ïssavienojums.

Pàrbaudiet, vai nav bojàti temperatþras sensora sarkanie un dzeltenie 
vadi un to savienojumi (skat. 10. zïm.).

Trumpas jungimas temperatþros 
jutiklio grandinìje.

Patikrinkite ar nepa¾eisti ir ar teisingai sujungti temperatþros jutiklio 
raudonas ir geltonas laidai (¾iþr. 10 pav.).

1. tabula K¶þmju ziñojumi. Uzmanïbu! Visas tehniskàs apkopes darbïbas jàveic kvalificºtam apkopes personàlam.
1 lentelì Prane¹imai apie klaidas. Dìmesio ! Visus aptarnavimo veiksmus privalo atlikti tik kvalifikuoti techniniai 

darbuotojai.
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ir lietderïgi samazinàt pirts griestu augstumu 
(normatïvais augstums 2100–2300 mm, minimàlais 
augstums 1900 mm), kas sekmº pirts tilpu-
ma samazinà¹anos un ietekmº pirts kràsns siltu-
matdevi. Griestu pazeminà¹ana notiek tàdºjàdi, 
ka eso¹ajiem griestiem tiek piestiprinàtas brusas 
nepiecie¹amajà augstumà. Tuk¹à sprauga starp jau-
najiem un iepriek¹ºjiem pirts griestiem tiek izolºta, 
(izolàcija ne mazàk kà 100 mm) un ap¹þta ar iepriek¹ 
aprakstïtajiem materiàliem. 

Tà kà siltais gaiss ce¶as aug¹up, rekomendºjamais 
attàlums starp griestiem un làvu ir 1100–1200 mm.

Uzmanïbu! Ugunsdzºsïbas dienestà jànoskaidro, 
kàdas mþra da¶as drïkst izolºt! Darbojo¹os, eso¹os 
dþmvadus izolºt nedrïkst!

Uzmanïbu! Sienu vai griestu izolàcija ar tàdiem 
viegliem materiàliem, kà piemºram minºràlàs 
plàksnes, kas piestiprinàmas tie¹i pie sienas vai 
griestu virsmàm, var izsaukt bïstamu temperatþras 
paaugstinà¹anos sienu un griestu materiàlos.

2.1.1. Pirts sienu melnº¹ana
Koka ap¹uvumam, kas tiek izmantots pirts sienu 
apdarei, ir tendence ar laiku palikt tum¹àkam. ©o 
procesu veicina saules stari un pirts kràsns siltums. 
Mazà akmens frakcija atdalàs no akmens un pace¶as 
gaisà kopà ar silto gaisu un arï var veicinàt sienu 
melnº¹anu.

Ja montà¾as laikà tiek ievºrotas visas instrukcijas, 
tad pirts kràsns nesasildïs pirts telpu lïdz bïstamai 
temperatþrai. Uz sienàm un griestiem pirtï pie¶aujamà 
maksimàlà temperatþra ir 140 °C. 

Pirstkràsnis, uz kuràm ir atzïme CE, atbilst 
visàm prasïbàm, lai tàs uzstàdïtu pirtï. ©o prasïbu 
ievºro¹anu ra¾o¹anas procesà kontrolº atbildïgàs 
valsts institþcijas.

2.2. Karsºtavas grïda
Paugstinàtas teperatþras, precizàk, strauju temperatþras 
svàrstïbu rezultàtà, kràsns akmeñi drþp un plaisà. 

Sïkas ¹óembas un niecïgie graudiñi no akmeñiem 
tiek noskaloti ar þdeni uz pirts grïdas. Sakarsºtàs 
akmeñu sïkda¶as un ¹óembas var radït pirts grïdas 
bojàjumus, jo ir abrazïvi materiàli. 

Akmens un þdens sàrñi (piemºram, tur eso¹ais dzelzs) 
var iesþkties, iestràdàties flï¾u ¹uvºs, ja grïda ir flïzºta. 

Lai novºrstu estºtiskos trþkumus, augstàk uzskaitïto 
iemeslu rezultàtà zem pirts kràsns un tàs tuvumà ir 
lietderïgi izmantot akmeni saturo¹us grïdas segumus 
un tum¹as flï¾u saistmasas.

2.3. Kràsns jauda
Pºc pirts ap¹þ¹anas un izolàcijas, kràsns jauda tiek 
aprºóinàta atbilsto¹i pirts apjomam. Skatït 2. ta-
bulu. Ja pirtï redzamas neizolºtas sienu virsmas 
-óie»e¶i, stikla bloki, betons vai flïzes, pirts apjoms 
jàpapildina par 1,2 m3 par katru ¹àdas virsmas 
kvadràtmetru un, turmàk pirts kràsns jauda tiek 
izvºlºta atbilsto¹i tabulà uzràdïtajiem lielumiem.

Ba¶óu sienas uzkarst lºnàm, tàdº¶ aprºóinot pirts 
kràsns jaudu, izskait¶oto pirts apjomu jàpareizina 
ar 1,5, lai izvºlºtos jaunajam apjomam atbilsto¹i 
jaudïgu kràsni.

gali bþti verta ¾emiau nuleisti saunos lubas (nor-
malus saunos auk¹tis 2100–2300 mm, o ma¾iausias 
– 1900 mm). Tai padarius, suma¾ìja saunos tþris, 
todìl pakanka ma¾esnìs galios krosnelìs. Lubas 
galima nuleisti reikiamame auk¹tyje pritvirtinant 
lubù sijas. Tarpus tarp sijù reikia u¾pildyti izoliacine 
med¾iaga (ne plonesniu kaip 100 mm sluoksniu) ir ap-
kalti dailylentìmis, kaip nurodyta auk¹èiau.

Kadangi çkaitês oras kyla auk¹tyn, tai tarp lubù ir 
vir¹utiniojo suolo patartina palikti apie 1100–1200 mm 
tarp±.

DÌMESIO ! Prie¹gaisrinìse tarnybose i¹siai¹kinkite, 
kokias ugniasieniù dalis leid¾iama izoliuoti. veikianèiù 
dþmtraukiù izoliuoti negalima.

DÌMESIO ! Jei sienas ir lubas izoliuosite tiesiai prie jù 
tvirtindami tokias lengvas izoliacines med¾iagas kaip 
mineralinìs vatos plok¹tìs, sienù ir lubù med¾iagos 
gali pavojingai çkaisti.

2.1.1. Saunos sienù patamsìjimas
Saunos apdailai naudojami medienos gaminiai, to-
kie kaip medinìs dailylentìs, laikui bìgant tamsìja. 
Tai vyksta dìl saulìs ¹viesos ir krosnelìs skleid¾iamos 
¹ilumos poveikio. Jeigu sienù pavir¹ius apdorotas 
apsauginiu impregnantu, tai, priklausomai nuo jo 
tipo, siena vir¹ krosnelìs patamsìti gali labai greitai. 
Patamsìjimas atsiranda todìl, kad apsauginis im-
pregnantas yra ma¾iau atsparus kar¹èiui nei neap-
dorota mediena. Tai çrodyta praktiniais bandymais. 
Siena ¹alia krosnelìs gali patamsìti ir dìl to, kad 
nuo krosnelìs kartu su kar¹tu oru kyla nuo akmenù 
atskilusios smulkios dalelìs.

Jeigu, instaliuojant krosnelê, bus laikomasi gamin-
tojo pateiktù instrukcijù, tai degios med¾iagos sau-
nos patalpoje iki pavojingos temperatþros neçkais. 
Saunos sienù ir lubù pavir¹iams negalima leisti çkaisti 
daugiau kaip iki 140 °C temperatþros.

CE ¾enkl± turinèios saunos krosnelìs atitinka visus 
instaliavimo saunose reikalavimus. ©iù reikalavimù 
laikym±si kontroliuoja atitinkamos oficialios insti-
tucijos.

2.2. Saunos grindys
Dìl dideliù temperatþros svyravimù saunos 
krosnelìse naudojami akmenys dþlìja ir trupa.

Ant saunos akmenù pilant vandenç, smulkios 
jù nuolau¾os patenka ant saunos grindù. Çkaitê 
nuolau¾os gali pa¾eisti po krosnele ir ¹alia jos esanèi± 
grindù dang±.

Jei plytelìmis padengtù grindù siþlìs u¾glaistytos 
¹viesiu glaistu, tai akmenyse ir vandenyje esantys 
ne¹varumai (pvz., gele¾is) gali jç nuda¾yti.

Norìdami, kad grindù danga i¹liktù gra¾i, po kros-
nele ir ¹alia jos naudokite dang± i¹ akmens arba ke-
ramikos ir tamsù siþliù glaist±.

2.3. Krosnelìs galia
Tinkamai izoliavus saunos sienas ir lubas bei ap-
kalus jas dailylentìmis, saunos krosnelìs galia 
apskaièiuojama pagal saunos tþrç. ®iþr. 2 lentelê. 
Jeigu saunoje yra neizoliuotù sienù pavir¹iù (plytù, 
stiklo blokeliù, betono ar keraminiù plyteliù), tai 
kiekvienas kvadratinis metras tokio pavir¹iaus sau-
nos tþrç s±lyginai padidina 1,2 m3. Rekomenduoja-
moji krosnelìs galia toliau parenkama i¹ lentelìs.

Kadangi r±stù sienos ç¹yla lìtai, tai, parenkant 
krosnelê, r±stinìs saunos tþrç reikia padauginti i¹ 1,5, 
o po to krosnelìs gali± nustatyti pagal lentelê.
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2.4. Karsºtavas gaisa apmaiña
Pirtï ¶oti svarïga ir ventilàcija. Gaisam karsºtavà 
jàapmainàs 6 reizes stundà. Gaisa pieplþdes cauru-
lei jàatrodas vismaz 500 mm virs kràsns. Caurules 
diametram jàbþt 50–100 mm lielam.

Gaisa atplþ¹anas atverei no pirts jàbþt izvadïtai 
maksimàli tàlu no pirts kràsns, taèu grïdas tuvumà. 
Izplþsto¹à gaisa atveres diametram divkàrtïgi (2x) 
jàpàrsniedz ieplþsto¹à gaisa atveres diametru.

Izplþsto¹ais gaiss jàizvada no pirts apak¹ºjas da¶as 
tie¹i dþmvadà vai caur grïdas lïmenï iestràdàtu cau-
ruli ventilàcijas ¹ahtà, kas atrodas pirts aug¹ºjà da¶à. 
Izplþsto¹o gaisu var izvadït arï zem durvïm, ja zem tàm 
ir aptuveni 100–150 mm plata sprauga, piemºram, uz 
vannas istabu, kurà atrodas ventilàcijas atvere. 

Turklàt, ¹ajà gadïjumà, ventilàcijai jàbþt 
mehàniskai. 

Ja pirts kràsns tiek uzstàdïta jau gatavà pirtï, 
ventilàciju jàizvada saskañà ar pirts izgatavotàja 
noràdïjumiem. 

Zïmºjumos paràdïti pirts ventilàcijas problºmas 
risinàjumi. Skatït 4. zïm.

2.5. Karsºtavas higiºna
Lai iegþtu labsajþtu no pºr¹anàs, nepiecie¹ams 
ievºrot higiºnas un pºr¹anas noteikumus.

Iesakàm pºr¹anas laikà izmantot paliktñus, lai 
mazinàtu sviedru notecº¹anu uz làvàm. Pºc lieto¹anas 
paliktñus jànomazgà. Viesu vajadzïbàm vajadzºtu 
atsevi¹óus paliktñus. Uzko¹anas laikà (pºc ¾àvº¹anas) 
pirts grïda bþtu jàkopj ar putek¶sþcºju un jàiztïra ar 
mitru lupatu. Ne retàk kà reizi pusgadà nepiecie¹ams 
pºrtuvi rþpïgi izmazgàt. Sienas, làvas un grïdu jàmazgà 
ar birsti, lietojot speciàlos pirts mazgà¹anas lïdzek¶us. 
Pirts kràsni no putek¶iem un netïrumiem tïra ar mit-
ras lupatas palïdzïbu.

2.4. Oro apykaita saunoje
Kaitinantis yra labai svarbi oro apykaita. Oras sau-
noje turi pasikeisti ¹e¹is kartus per valand±. Patar-
tina, kad ¹vie¾io oro kanalas ateitù tiesiai i¹ lauko. 
Pagal naujausius tyrimus, ¹is kanalas turi bþti ne 
ma¾esniame kaip 500 mm auk¹tyje vir¹ krosnelìs. Jo 
skersmuo turi bþti 50–100 mm.

I¹ saunos i¹einantis oras turi bþti paimamas kuo to-
liau nuo krosnelìs, arti grindù. Oro ¹alinimo kanalo 
skerspjþvio plotas turi bþti du kartus didesnis u¾ oro 
tiekimo kanalo skerspjþvio plot±.

Oras i¹ saunos turi i¹eiti apatinìje jos dalyje. Jis turi 
patekti tiesiai ç ortakç arba ç vir¹ grindù atsiveriantç 
vamzdç, nueinantç ç saunos vir¹utinìje dalyje esanèi± 
ventiliacinê ang±. Oras taip pat gali i¹ prad¾iù i¹eiti 
pro durù apaèi± (iki grindù turi likti 100–150 mm 
tarpelis), o po to – pro prausimosi patalpoje esanèi± 
ventiliacinê ang±. 

©iuo atveju reikia mechaninio vìdinimo çtaiso. 
Jei krosnelì instaliuojama i¹ atskirù elementù su-

rinktoje saunoje, vìdinim± reikia sutvarkyti taip, kaip 
rekomenduoja saunos gamintojas.

Paveikslìliuose pateikti saunos patalpos vìdinimo 
variantai. ®iþr. 4 pav.

2.5. Saunos higiena
Norìdami, kad kaitintis saunoje bþtù malonu, 
laikykitìs saunai keliamù higienos reikalavimù.

Kad prakaitas nepatektù ant saunos suoliukù, pa-
tartina naudoti patiesalus. Patiesalus reikia plauti 
kiekvien± kart± pasinaudojus sauna. Sveèiams turìtù 
bþti skirti atskiri patiesalai.

Valydami saun±, jos grindis nusiurbkite dulkiù si-
urbliu ir nu¹luostykite drìgnu skuduru.

Bent kart± per pusê metù saun± gerai i¹plaukite. 
Panaudodami saunos valymo priemones, ¹epeèiu ge-
rai nu¹veiskite sienas, suolelius ir grindis.

Drìgnu skudurìliu i¹ krosnelìs i¹valykite dulkes ir 
ne¹varumus.

4. zïm. Ventilàcija pºrtuvº
4 pav. Saunos vìdinimas

2

4 4

2

1

1

m
in

5
0
0
 m

m

3 3

Mehàniskà ventilàcija
Priverstinis vìdinimas

Dabïgà ventilàcija
Savaiminis vìdinimas

1. Gaisa pieplþdes atveres atra¹anàs vieta
2. Gaisa izplûde
3. Iespºjama ¾àvº¹anas atvere, aizverama uz pºrtuves 
uzkarsº¹anas un pºr¹anàs laiku. Pirti var iz¾àvºt arî atverot 
pºrtuves durvis. 
4. Ja ventilàcijas atvere atrodas blakus eso¹ajà mazgàtuvº, 
tad spraugai starp grïdu un durvïm jàbþt vismaz 100 mm. 
Nepiecie¹ama mehàniskà ventilàcija.

1. Vieta oro çìjimo angai çrengti .
2. Oro i¹ìjimo anga.
3. D¾iovinimui skirta anga (nebþtina), kuri, ç¹ildant 
saun± ir kaitinantis, yra u¾daroma. Saun± taip pat galima 
i¹d¾iovinti, po kaitinimosi palikus atviras duris.
4. Jeigu oro i¹ìjimo anga yra tik prausimosi patalpoje, 
tai saunos durù apaèioje turi bþti ne ma¾esnis kaip 100 
mm auk¹èio tarpas. Patartina naudoti mechanines oro 
i¹traukimo priemones.
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3. MONTÀ®AS INSTRUKCIJA

3.1. Pirms uzstàdï¹anas
Pirms darba uzsàk¹anas iepazïstaties ar instrukciju 
un pàrbaudat sekojo¹o:

Vai kràsns jauda un tips atbilst dotajai pirtij
Pirmajà tabulà dotos datus nedrïkst samazinàt vai 
palielinàt.

Vai kràsnij ir pietiekama baro¹anas stràva?
Ja ºka tiek apsildïta ar elektrïbu, vai kràsns pa-
pildus elektriskajai óºdei (slºdzim) nepiecie¹ams 
papildus relejs, kas nodro¹ina elektriskàs óºdes 
normàlu darbïbu, jo, kad kràsns ir ieslºgta, no 
tàs tiek padots spriegums?
Novietojot kràsni jàievºro minimàlo attàlumu 
nosacïjumi, kuri ir attºloti 5. zïm., kà arï 2. tab.

Noteikumi ir jàievºro, jo pretºjà gadïjumà var izcel-
ties ugunsgrºks. Pirtï var bþt izvietota tikai viena 
kràsns.

3.1.1. Savienojuma kabe¶a pievieno¹ana kràsnij
5. attºlà paràdïts, kà savienojuma un datu pàrraides 
kabe¶us pieslºgt FU/FU-E kràsnij. Datu pàrvades 
kabe¶a pievads jàpiestiprina pie datu pàrvades 
kabe¶a savienotàja pºc kràsu atbilstïbas principa.

•

•

•

•

3. INSTALIAvIMO INSTRUKCIJOS

3.1. Prie¹ instaliavim±
Prie¹ instaliuodami krosnelê, perskaitykite jos ins-
trukcij± ir patikrinkite ¹iuos dalykus:

Ar krosnelìs galia ir tipas atitinka saunos pa-
talp± ?

Reikia vadovautis 2 lentelìje pateiktomis tþrio 
reik¹mìmis.

Ar elektros tinklo çtampa atitinka krosnelìs 
maitinimo çtamp± ?
Jei pastatas ¹ildomas elektra, derìtù patikrinti 
ar nereikia tarpinìs relìs, nes, krosnelei vei-
kiant, tarp jos gnybtù, skirtù namo ¹ildymui 
valdyti, atsiranda çtampa;
Ar krosnelìs vieta parinkta taip, kad i¹laikomi 5 
pav. bei 2 lentelìje nurodyti minimalþs atstumai ?

Instaliuodami krosnelê, bþtinai i¹laikykite ¹iuos 
atstumus, nes prie¹ingu atveju gali kilti gaisras. 
Saunoje galima çrengti tik vien± saunos krosnelê.

3.1.1. Maitinimo kabelio prijungimas
Krosnelìs FU/FU-E maitinimo kabelio ir valdymo 
pulto kabelio prijungimas parodytas 5 pav. Valdy-
mo pulto kabelio laidai gnybtù rinklìje tvirtinami 
taip, kad sujungiamù laidù spalvos sutaptù.

•

•

•

•

2. tabula FU un FU-E tipa kràsñu ràdïtàji
2 lentelì FU ir FU-E krosneliù duomenys

Modelis un 
izmºri
Krosneliù 
matmenys ir 
masì

Jauda 
Galia

Pºrtuve
Saunos patalpa

Minimàlie attàlumi no kràsns
Atstumai iki krosnel

Kabe¶i
Kabeliai

Apjoms 
Tþris

Augstums 
Auk¹tis

A
min.

B
min.

Uz 
griestiem
Ç lubas

Uz grïdu
Ç grindis

400 V 
3N~

Dro¹inàtàji
Saugiklis

230 V 
1N~

Dro¹inàtàji
Saugiklis

platums/plotis 
480 mm
dzi¶ums/gylis 
235 mm
augstums/auk¹tis
900 mm
svars/masì 20 kg
akmeñi/akmenù 
masì 30 kg kW

Skat. p. 2.3.
®iþr. 2.3 
skyrelç

min
mm

Skat. 5. zïm.
®iþr. 5 pav.

Skat. 9C. zïm. Mºrïjumi piemºrojami tikai 
savienojuma kabelim (2)! 
®iþr. 9C pav. Matmenys duoti tik maitinimo 
kabeliui (2)! 

*)
mm mm

min
mm

min
mm mm2 A mm2 A

min
m3

max
m3

FU60/FU60E 6 5 8 1900 50 230 1000 30 5 x 1,5 3 x 10 3 x 6 1 x 35
FU90/FU90E 9 8 14 1900 70 290 1000 30 5 x 2,5 3 x 16 3 x 10 1 x 50

360° 180°

>1000 mm
>500 mm

6. zïm. Temperatþras devºja minimàlais attàlums 
lïdz ventilàcijas atverei

6 pav. Ma¾iausias atstumas tarp temperatþros 
jutiklio ir oro çtekìjimo angos

5. zïm. Dro¹ïbas attàlumi
5 pav. Saugþs atstumai iki krosnelìs

*) No sàniem pret sienu vai aug¹ºjo platformu.
*) Nuo krosnelìs ¹ono iki sienos ar vir¹utinio gulto.

100 mm

1
0
0
 m

m

m
in

. 
1
0
0
0
 m

m

1
0
0
 m

m

FU60, FU90

FU60E, FU90E
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3.2. Krosnelìs tvirtinimas prie sienos
Laikantysis rìmas yra pritvirtintas prie krosnelìs. Jis 
nuimamas, atsukus tvirtinimo var¾tus.
1. Prie sienos pritvirtinkite laikantçjç rìm±, prisukda-
mi jç krosnelìs komplekte esanèiais medsraigèiais. 
I¹laikykite minimalius saugius atstumus, kurie nuro-
dyti 2 lentelìje ir 5 pav. Laikanèiojo rìmo tvirtinimas 
parodytas 9 pav.
DÌMESIO ! Toje vietoje, kur sukami medsraigèiai, 
po dailylentìmis turi bþti tvirta atrama, pavyzd¾iui, 
lenta, kad prie jos pro dailylentes bþtù galima sti-
priai pritvirtinti rìm±. Jeigu tokios atramos u¾ 
dailylenèiù nìra, tai j± galima pritvirtinti tiesiog ant 
dailylenèiù.
2. Krosnelì prie laikanèiojo rìmo tvirtinama taip, 
kad rìmo apaèioje esantys tvirtinamieji kabliai 
u¾sikabintù u¾ apatinìs krosnelìs korpuso briaunos, 
o krosnelìs vir¹utinì briauna pakibtù ant rìmo.
3. Vir¹utinê krosnelìs dalç sraigtu prisukite prie 
laikanèiojo rìmo.

3.3. Apsauginì atitvara
Jeigu aplink krosnelê çrengiama apsauginì atitvara, 
reikia laikytis ma¾iausiù leistinù atstumù, kurie nu-
rodyti 5 pav. ir 2 lentelìje.

3.4. Elektrinis prijungimas
Krosnelê prie elektros tinklo pagal galiojanèius rei-
kalavimus gali jungti tik kvalifikuotas elektrikas, 
turintis çgaliojimus atlikti tokius darbus. ®iþr. 3.1.1. 
skyrelç „Maitinimo kabelio prijungimas“.

I¹ krosnelìs ç valdymo pult± ir ç signalinê lemputê 
i¹einanèiù laidù skerspjþvio plotas turi bþti toks 
pats, kaip ir krosnelìs maitinimo laidù skerspjþvio 
plotas.

Krosnelì pusiau stacionariai prijungiama prie sau-
nos sienoje esanèios jungiamosios dì¾utìs. ®iþr. 7 
pav. Tam reikia naudoti guma padengt± H07RN-F 
tipo ar jam analogi¹k± kabelç.

DÌMESIO ! Naudoti PvC dengt± kabelç draud¾iama, 
nes, veikiant kar¹èiui, izoliacija gali suirti. Jungiamoji 
dì¾utì turi bþti sandari - apsaugota nuo purslù; j± 

3.2. Kràsns piestiprinà¹ana pie sienas
Kràsns montà¾as ràmis piestiprinàts pie kràsns. 
Atskrþvºjiet ràmja fiksàcijas skrþvi un atvienojiet to 
no kràsns.
1. Piestipriniet pie sienas montºjamo ràmi ar 
komplektà eso¹ajàm skrþvºm. Dro¹ïbas nolþkos 
ievºrojiet minimàlos attàlumus, kas noràdïti tabulà 
Nr. 2 un zïmºjumos nr. 5 un 9. 
PIEZÏME! Piestiprinà¹anai ir nepiecie¹ams stingrs pa-
mats, piemºram, dºlis, aiz pane¶a, lai stiprinàjumu 
skrþves varºtu ieskrþvºt biezàkà koka materiàlà kà 
panelis. Ja aiz pane¶a nav dº¶a, to var piestiprinàt 
pie pane¶a.
2. Paceliet kràsni lïdz ràmim pie sienas, lai ràmja 
apak¹ºjie stiprinàjumi ir aiz kràsns malas. 
3. Piestipriniet kràsns malu ràmï ar skrþvi. 

3.3. Aizsargbarjera
Uzstàdot kràsnij apkàrt aizsargbarjeru, jàievºro 
attàlumus, kuri ir noràdïti 2. Tabulà un zïmºjumos 
nr. 5.

3.4. Kràsns elektromontà¾a
Kràsns pieslºg¹anu elektrotïklam drikst veikt tikai 
elektrióis, kuram ir at¶auja veikt ¹àda rakstura dar-
bus atbilsto¹i pastàvo¹ajiem likumiem. Sk. sada¶u 
3.1.1.

Kabe¶a ¹óºrsgriezumam, kas savieno kràsni ar 
vadïbas pulti un apgaismojumu, ir jàbþt tàdam pa¹am 
kà kràsns baro¹anas kabe¶a ¹óºrsgriezumam.

Kràsns pusstacionàri tiek pievienota pirts sienas 
rozetei. Skat. 7. zïm. Kà savienotàja kabeli ieteicams 
izmantot gumijotas izolàcijas kabeli HO7RN-F vai 
lïdzïgu tipu.

Uzmanïbu! Aizliegts izmantot PvH tipa kabeli, jo sil-
tuma iedarbïbà tà izolàcija deformºjas. Kontaktdak¹ai 
jàbþt pasargàtai no ¹¶akatàm un jàatrodas ne zemàk 
kà 50 cm augstumà no grïdas.

7. zïm. Savienojuma kabe¶a pieslºg¹ana
7 pav. Maitinimo kabelio jungimas

FU60, FU90

1 2 �

1

2

�

FU60, FU90

FU60E, FU90E

� �
�

�

8. zïm. Elektrïbas slºdzis
8 pav. Jungiklis

Elektrinio ¹ildymo valdymas
Elektriskàs apkures vadïba

Savienojuma kabe¶a savienotàjs
Maitinimo kabelio gnybtai

Datu pàrvades kabe¶a savienotàjs
Valdymo pulto kabelio gnybtai

Savienojuma kabe¶a savienotàjs
Maitinimo kabelio gnybtai
Apgaismojuma kabe¶a savienotàjs
Ap¹vietimo kabelio gnybtai
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Ja savienotàjkabelis tiek pievilkts pirtij vai cauri pirts 
sienàm, augstumà virs 100 cm no grïdas, tam pilnà 
elektroslogojujumà jàiztur 170 °C. Vadïbas ierïcºm, 
kas uzstàdïtas augstàk par 100 cm no pirts grïdas 
lïmeña, jàdarbojas 125 °C temperatþrà (maróºjums 
T125).

Papildus stràvas padeves savienotàjiem FU kràsnis ir 
aprïkotas arï ar savienotàju (P), kas padara iespºjamu 
elektriskàs apkures vadïbu. Skat. 10. zïm.

Elektriskàs apsildes kontroles kabelis ir pievienots 
tie¹i kràsns elektro kastïtei, tàlàk tas iet uz kràsns 
terminàla bloku pa kabeli ar gumijas izolàciju, kura 
¹óºrsgriezums ir tàds pats kà baro¹anas kabelim.

3.4.1. Temperatþras sensora uzstàdï¹ana
FU: Kràsns temperatþras sensors pagaidàm at-
rodas zem sadales kàrbas aizsargvàka. Izñemiet 
to un piestipriniet pie saunas sienas, kà paràdïts 
5. zïm.
FU-E: Uzstàdiet sensora kàrbu, kas ietilpst 
vadïbas pults komplektà, atbilsto¹i ¹iem 
uzstàdï¹anas un lieto¹anas  noràdïjumiem. Skat. 
5. zïm.

Uzmanïbu! Nenovietojiet temperatþras senso-
ru tuvàk par 1000 mm no daudzvirzienu gaisa 
ventilàcijas atveres vai tuvàk par 500 mm no gai-
sa ventilàcijas atveres, pa kuru gaiss plþst prom 
no sensora. Skat. 6. zïm. Gaisa ventilàcijas atve-
res tuvumà eso¹à gaisa plþsma atvºsina sensoru, 
kas traucº temperatþras precïzu nolasï¹anu. Tà 
rezultàtà kràsns var pàrkarst.

•

•

galima çrengti ne auk¹èiau kaip 50 cm vir¹ grindù.
Jeigu maitinimo kabelis eina sauna arba sau-

nos sienoje didesniame kaip 100 cm auk¹tyje, tai, 
esant did¾iausiai apkrovai, jis turi atlaikyti 170 °C 
temperatþr± (pavyzd¾iui, SSJ). Didesniame kaip 100 
cm auk¹tyje vir¹ saunos grindù çrengiami prietai-
sai turi bþti pritaikyti darbui 125 °C temperatþroje 
(¾ymìjimas – T125).

Greta maitinimo kabelio gnybtù krosnelìs FU pri-
jungimo rinklìje dar yra papildomas gnybtas (P), su-
teikiantis galimybê valdyti patalpù elektrinç ¹ildym±. 
®iþr. 10 pav.

Patalpù ¹ildym± valdantis kabelis atvedamas ç 
jungiam±j± dì¾utê, o i¹ jos ç krosnelê klojamas guma 
padengtas (kar¹èiui atsparus) kabelis; abiejù kabeliù 
laidù skerspjþvio plotai turi sutapti.

3.4.1. Temperatþros jutiklio tvirtinamas
FU: I¹ gamyklos tiekiamos krosnelìs FU 
temperatþros jutiklis yra laikinai çdìtas ç 
elektriniù jungimù dì¾utê ir u¾dengtas jos 
dangteliu. Intstaliuojant krosnelê, jutiklç bþtina 
i¹imti ir pritvirtinti prie saunos kabinos sienos, 
kaip parodyta 5 pav.
FU-E: Krosnelì ir valdymo pulto jutiklio dì¾utì 
instaliuojamos laikantis ¹ios montavimo ir nau-
dojimo instrukcijos (¾iþr. 5 pav.).

Dìmesio! Neçrenkite temperatþros jutiklio arèiau 
negu 1000 mm nuo visomis kryptimis atviro oro 
skleistuvo arba arèiau negu 500 mm nuo kryptinio 
oro skleistuvo, nusukto ç prie¹ing± jutikliui pusê. 
®iþr. 6 pav. Ç saun± pro skleistuv± çtekanèio oro srau-
tas vìsina jutiklç, todìl ç valdymo pult± perduodami 
i¹kraipyti temperatþros signalai. Dìl ¹ios prie¾asties 
krosnelì gali perkaisti.

•

•

9. zïm. Kràsns montà¾as ràmja atra¹anàs vieta un kràsns pieslºg¹ana
9 pav. Laikanèiojo rìmo tvirtinimas ir krosnelìs pastatymas bei prijungimas
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10. zïm. Elektrïbas pievieno¹ana FU kràsnij
10 pav. Elektrinì krosnelìs FU schema

11. zïm. Elektrïbas pievieno¹ana FU-E kràsnij
11 pav. Elektrinì krosnelìs FU-E schema

12a. zïm. 3-fàzu elektrïbas pieslºgums FU-E tipa 
kràsnij ar C150 distnces vadïbas pulti

12a pav. Valdymo pulto C150 ir krosnelìs FU-E 
jungimo ç trifazç tinkl± elektrinì schema

12b. zïm. 1-fàzu elektrïbas pieslºgums FU-E tipa 
kràsnij ar C150 distnces vadïbas pulti

12b pav. Valdymo pulto C150 ir krosnelìs FU-E 
jungimo ç vienfazç tinkl± elektrinì schema
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3.4.2. Ierïces pasargà¹anai no 
pàrkarsº¹anas atiestatï¹ana
Sensora kàrbà atrodas 
temperatþras sensors un 
pàrkar¹anas aizsardzïba. Ja 
temperatþra sensora apkàrtnº 
k¶þst pàràk augsta, pàrkar¹anas 
aizsardzïba atslºdz kràsnij 
pievadïto stràvu. Pàrkar¹anas 
aizsardzïbas atiestate paràdïta 
13. attºlà.

Uzmanïbu! Izslºg¹anàs cºloni 
jànosaka, pirms nospie¾at 
pogu.

3.4.3. FU kràsns vadïbas pane¶a uzstàdï¹ana
Tà kà vadïbas panelim ir neliels spriegums un tas ir 
¹¶akatu izturïgs, to diezgan brïvi var uzstàdït jeb-
kur. Ja panelis ir uzstàdïts karsºtavà, tam jàatrodas 
minimàlà dro¹ïbas attàlumà no kràsns un maksimums 
viena metra augstumà. To iespºjams piestiprinàt 
pie kràsni ieskaujo¹ajàm aizsargmargàm, pie sienas 
vai pat uz nostiprinàtàs platformas da¶as. Paneli var 
uzstàdït mazgà¹anàs telpà, »ºrbtuvº vai dzïvojamàs 
telpàs.

Kopà ar paneli komplektà bþs 3 m gar¹ datu 
pàrvades kabelis, ko, ja nepiecie¹ams, var saïsinàt. 
Pieejami arï 5 un 10 m gari kabe¶i.

FU kràsns vadïbas pane¶a komplektà ir koka datu 
pàrvades kabe¶a aizsargmalas, uzstàdï¹anas flancis 
un divas skrþves pane¶a piestiprinà¹anai piemºrotà 
augstumà. Sienas konstrukcijà eso¹ie cauru¶vadi ¶auj 
Jums paslºpt datu pàrvades kabeli sienà, citàdi tas 
bþtu redzams uz sienas virsmas. Sk. 9. attºlu. Datu 
pàrvades kabe¶a pàrraidïtie signàli ir zemsprieguma 
stràvas signàli. Tàpºc paneli dro¹i drïkst uzstàdït virs 
jebkàda materiàla.

FU kràsns vadïbas pane¶a uzstàdï¹anas instrukcija:
1. Vadïbas pane¶a uzstàdï¹anas flancis tiek uzstàdïts 
piemºrotà vietà, lai datu pàrvades kabelis tam tiktu 
cauri un piestiprinàts pie pievada cauri flancï eso¹ajai 
spraugai. ©àdi kabelis atradïsies starp montà¾as pa-
matni un flanci. Vadïbas pane¶a nostiprinà¹anas 
komplektà ietilpst divas skrþves. 
2. Vadïbas panelis tiek novietots flancï, cauri flancim 
izvelkot papildus kabe¶a posmu. Panelis jànofiksº 
flancï, izmantojot pane¶a sànà eso¹os atsperu fiksa-
torus.
3. Ja nepiecie¹ams, datu pàrvades kabeli iespºjams 
aizklàt ar koka lïstºm.
4. Datu pàrvades kabe¶a brïvais gals jàsavieno ar 
datu pàrvades kabe¶a savienotàju. Sk. 5. attºlu un 
sada¶u 3.1.1.

3.5. Elektrokràsns pretestïbas izolàcija
Veicot elektromontà¾as noslºdzo¹o pàrbaudi, 
jàizdara kràsns mºrïjumi izolàcijas pretestïbas 
fiksº¹anai. Var paràdïties noplþde, ko izsauc 
atmosfºras mitrums, kas iesþcas izolàcijas materiàlos 
un sildelementos. Mitrums iztvaikos jau pºc divàm 
kràsns uzkarsº¹anas reizºm. Nepieslºdziet spriegu-
ma padevi kràsnij caur parasto elektroslºdzi.

Stràvas noplþdes automàtu lietot aizliegts.

3.4.2. Perkaitimo saugiklio gr±¾inimas ç 
darbinê padìtç
Jutiklio dì¾utìje yra patalpinti 
temperatþros jutiklis ir perkaitimo sau-
giklis. Kai temperatþra jutiklio aplin-
koje pakyla vir¹ kritinìs ribos, saugiklis 
i¹jungia krosnelìs maitinim±. Perkaiti-
mo saugiklio pakartotinas çjungimas 
(gr±¾inimas ç darbinê padìtç) parody-
tas 13 pav.

Dìmesio ! Prie¹ çjungiant perkai-
timo saugiklç privalu i¹siai¹kinti jo 
i¹sijungimo prie¾astç.

3.4.3. Krosnelìs FU valdymo pulto instaliavimas
Valdymo pulte naudojama ¾ema çtampa, o jo kor-
pusas yra apsaugotas nuo vandens purslù, todìl jç 
galima instaliuoti gana laisvai pasirinktoje vietoje. 
Jei valdymo pult± norima çrengti paèioje saunoje, tai 
bþtina i¹laikyti saugù atstum± iki krosnelìs ir nevir¹yti 
1 metro auk¹èio nuo grindù. Pultas saunoje gali bþti 
pritvirtintas prie krosnelìs apsauginìs atitvaros, ant 
sienos arba net ant nejudamai çtvirtinto gulto. Valdy-
mo pult± galima instaliuoti priepirtyje, persirengimo 
kambaryje ar gyvenamojoje patalpoje.

Pultas tiekiamas su ma¾daug 3 m ilgio valdymo 
kabeliu, kurç, esant bþtinybei, galima sutrumpinti. 
Galima u¾sakyti pultus ir su 5 bei 10 metrù ilgio ka-
beliais.

Prie krosnelìs FU pulto taip pat pridedami mediniai 
loveliai valdymo kabelio u¾dengimui, pulto tvirtini-
mo rìmelis ir du sraigtai, skirti pulto pritvirtinimui 
pasirinktame auk¹yte.

Ç saunos sienù konstrukcijose paklot± instaliacinç 
vamzdelç pranìrus valdymo pulto kabelç, bþtù gali-
ma jç paslìpti, nes kitaip kabelç tektù tvirtinti sienos 
pavir¹iuje. ®iþr. 9 pav. Valdymo pulto kabeliu perduo-
dami silpnù sroviù signalai, todìl pultas gali bþti sau-
giai instaliuotas ant bet kokio pagrindo.

Krosnelìs FU valdymo pulto instaliavimo instruk-
cija:
1. Valdymo pulto rìmelç pritvirtinkite tam tinka-
moje vietoje. Prie¹ tai pro rìmelyje i¹pjaut± i¹dro¾± 
pranerkite valdymo pulto kabelç. Rìmelç prisukite 
dviem medsraigèiais, kurie çdìti ç pakuotê.
2. Lengvai traukdami laisv±jç kabelio gal± çdìkite 
valdymo pult± ç rìmelç. Pulto ¹onuose esantys spy-
ruokliniai spragtukai çtvirtina jç rìmelyje.
3. Prireikus valdymo pulto kabelç galima u¾dengti 
mediniais loveliais.
4. Laisvasis valdymo kabelio galas prijungiamas 
krosnelìs elektriniù jungimù dì¾utìje. ®iþr. 5 pav. 
Labai svarbu, kad kabelio spalvotieji laidai gnybtù 
rinklìje bþtù sujungti taip, kaip apra¹yta 3.1.1. sky-
relyje „Maitinimo kabelio prijungimas“.

3.5. Elektrinìs krosnelìs izoliacijos var¾a
Prijungus krosnelê ir atliekant jos izoliacijos var¾os 
matavimus, galima aptikti elektros srovìs nuotìkç, 
kuris atsiranda todìl, kad kaitintuvù vidinì izo-
liacija bþna çgìrusi atmosferoje esanèios drìgmìs 
(krosnelê transportuojant, sandìliuojant). Drìgmì 
i¹garuos krosnelê çkaitinus kelet± kartù.

Nejunkite krosnelìs prie elektros tinklo per 
nuotìkio srovìs relê.

13. zïm. Pàrkar¹anas dro¹inàtàja 
ieslº»¹anas poga

13 pav. Perkaitimo saugiklio 
çjungimo mygtukas
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4. REZERvES DA¦AS 4. ATSARGINÌS DETALÌS

1. Sildelements 2000 W Kaitintuvas 2000 W FU60, FU60E ZSE-256
2. Sildelements 3000 W Kaitintuvas 3000 W FU90, FU90E ZSE-259
3. Saunas akmens – 1 gab. Saunos akmuo, 1 vnt. ZSE-260
4. Saunas akmeñu komplekts Saunos akmenù rinkinys
5. Re¾»is Grotelìs ZSE-120
6. Sensors Jutiklis FU60, FU90 WX232
7. Vadïbas pults Valdymo pultas FU60, FU90 ZSME-200-1
8. Sienas montà¾as flancis Tvirtinimo rìmelis FU60, FU90 ZSME-80
9. Baro¹anas bloks Valdymo blokas FU60, FU90 ZSE-240
10. Galvenais slºdzis Jungiklis FU60, FU90 ZSK-684
11. Datu pàrvades kabe¶a, 3 m 

Datu pàrvades kabe¶a, 5 m
Datu pàrvades kabe¶a, 10 m

Valdymo kabelis, 3 m 
Valdymo kabelis, 5 m 
Valdymo kabelis, 10 m

FU60, FU90
FU60, FU90
FU60, FU90

WX250
WX251
WX252

12. Halogºna spuldze 20 W/12 V/GU4 Halogeninì lemputì 20 W/12 V/GU4 ZSE-340


